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Educacao bilingue de pessoas negras-surdas: interseccionalidade, decolonialidade e
emancipacao linguistica
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Resumo

O estudo analisa a educacao bilingue de pessoas surdas sob a 6tica da perspectiva decolonial e da epistemologia
visual, buscando compreender como praticas e politicas educacionais podem promover a valorizacdo das
identidades negras-surdas no contexto brasileiro. De natureza qualitativa, bibliografica e documental, a pesquisa
dialoga com autores como Strobel (2008), Quadros (2019), Ladd (2013) e Sutton-Spence (2014), além de
documentos legais que regulamentam a educacao bilingue. Os resultados demonstram que o reconhecimento da
Libras como lingua de pensamento e expressao, aliado a incorporacao de saberes étnico-raciais, é essencial para
romper com paradigmas eurocéntricos e medicalizantes ainda presentes na educagao de surdos. Conclui-se que a
construcao de uma epistemologia surda, ancorada na visualidade, na cultura e na diferenca linguistica, constitui
caminho necessario para uma educacao bilingue emancipatoria, inclusiva e socialmente justa, capaz de fortalecer
0 protagonismo e a identidade das pessoas negras-surdas.

Palavras-chave: educacao de surdos; Lingua Brasileira de Sinais; perspectiva Decolonial.

Bilingual education for Black-Deaf people: intersectionality, decoloniality, and linguistic
emancipation

Abstract

This study analyzes bilingual education for deaf people from a decolonial perspective and visual epistemology,
seeking to understand how educational practices and policies can promote the appreciation of Black-Deaf identities
in the Brazilian context. Qualitative, bibliographical, and documentary in nature, the research engages with authors
such as Strobel (2008), Quadros (2019), Ladd (2013), and Sutton-Spence (2014), as well as legal documents
regulating bilingual education. The results demonstrate that recognizing Libras as a language of thought and
expression, combined with the incorporation of ethnic-racial knowledge, is essential to breaking with Eurocentric
and medicalizing paradigms still prevalent in deaf education. It is concluded that the construction of a deaf
epistemology, anchored in visuality, culture and linguistic difference, constitutes a necessary path towards an
emancipatory, inclusive and socially just bilingual education, capable of strengthening the protagonism and identity
of Black-deaf people.

Keywords: deaf education; Brazilian Sign Language; Decolonial perspective.
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Educacion bilingiie para personas negras sordas: interseccionalidad, decolonialidad y
emancipacion linglistica

Resumen

Este estudio analiza la educacion bilinglie para personas sordas desde una perspectiva decolonial y una
epistemologia visual, buscando comprender como las practicas y politicas educativas pueden promover la
valoracion de las identidades sordas-negras en el contexto brasilefio. De naturaleza cualitativa, bibliografica y
documental, la investigacidn aborda autores como Strobel (2008), Quadros (2019), Ladd (2013) y Sutton-Spence
(2014), asi como documentos legales que regulan la educacion bilinglie. Los resultados demuestran que reconocer
Libras como lengua de pensamiento y expresion, combinado con la incorporacién de conocimientos étnico-
raciales, es esencial para romper con los paradigmas eurocéntricos y medicalizadores que aun prevalecen en la
educacion de las personas sordas. Se concluye que la construccién de una epistemologia sorda, anclada en la
visualidad, la cultura y la diferencia linguistica, constituye un camino necesario hacia una educacion bilinglie
emancipadora, inclusiva y socialmente justa, capaz de fortalecer el protagonismo y la identidad de las personas
sordas-negras.

Palabras clave: educacion de sordos; Lengua de Sefas Brasilefia; Perspectiva decolonial.

INTRODUGAO

“... transformar a experiéncia educativa em puro treinamento técnico é
amesquinhar o que ha de fundamentalmente humano no exercicio educativo:
0 seu carater formador. Se se respeita a natureza do ser humano, o ensino dos
conteudos nao pode dar-se alheio a formagcao moral do educando. Educar é
substancialmente formar”.

Paulo Freire (2001, p. 33).

A decolonizacao do ensino rompe com estruturas educacionais historicamente
enraizadas em paradigmas eurocéntricos. Ao questionar e reconstruir os fundamentos
pedagdgicos, a decolonizacao abre caminhos para praticas que ndo apenas reconhecem, mas
também celebram as diversas identidades culturais presentes em comunidades negras e surdas
(Quijano, 2005). A educacao bilingue de pessoas surdas, com o ensino da Lingua Brasileira de
Sinais (Libras) como a primeira lingua (L1) e a lingua portuguesa como a segunda lingua (L2) na
modalidade escrita de estudantes surdos, modalidade que passa a integrar a Lei de Diretrizes e
Bases da Educacao Nacional (LDB) com a Lei n® 14.191/2021 (Brasil, 1996; 2021), € um campo
dindmico que transcende as fronteiras educacionais convencionais, abracando a diversidade
linguistica e cultural em comunidades surdas.

Ressaltamos que apds a publicacdo da legislacao supracitada, educacao especial
e educacao bilingue de surdos passam a compor modalidades escolares distintas para fins da
legislacao, paraRocha, Lacerda e Prieto (2024, p. 4): “[...] na primeira LDB, a Educacao Especial

nao era considerada uma modalidade de educacado escolar. Foi apenas em 1996 que a
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Educacao Especial foi algada a modalidade de educagao, e 0 mesmo ocorreu com a educagao
bilingue de surdos, em 2021, por meio da Lei n® 14.191/2021”.

A educacao de pessoas surdas sempre foi um tema complexo e desafiador. Durante
muito tempo, essa parcela da populacgao foi excluida do sistema educacional, privada do direito
a educacao de qualidade (Quadros, 2019). Entendemos, a partir da leitura de Freire (2001;
2004), que a educacao deve serinclusiva e acessivel, com respeito e valorizagao das diferencas
e singularidades dos sujeitos. A autonomia no préprio processo de ensino e aprendizagem,
defendida por Freire (2001; 2004), pode ser buscada a partir da valorizagao da cultura e da
identidade surda. Para isso, é fundamental que a praxis pedagdgica seja diretamente pensada
nas necessidades dessas pessoas, considerando suas particularidades linguisticas e culturais.

O enfoque epistemoldgico surdo se fundamenta na valorizagao da experiénciavisual
e linguistica propria das comunidades surdas como eixo produtor de conhecimento. Segundo
Ladd (2013), a surdez deve ser compreendida como uma forma especifica de existéncia cultural
e linguistica, a surdidade. Esse entendimento rompe com a 6tica medicalizadora e eurocéntrica
gue historicamente marginalizou as pessoas surdas, passando a compor uma epistemologia
que emerge da experiéncia coletiva de resisténcia e afirmacao identitaria. A partir desse
referencial, o conhecimento produzido pelos sujeitos surdos assume cardter situado e
relacional, articulando cultura, lingua e experiéncia visual como elementos estruturantes do
pensamento e da pratica pedagdgica.

Para Oliveira e Candau (2010), a valorizacdo das identidades culturais, envolve a
integracdo dos saberes étnico-raciais nos curriculos educacionais, seja nas comunidades
surdas e/ou negras, dotadas de uma rica tapecaria cultural. Esses grupos sociais exigem um
reconhecimento mais profundo e a incorporacdo de suas tradicbes nos processos
educacionais. Em funcao disso, o presente artigo se propde a investigar como as politicas e
praticas educacionais podem ser atualizadas, visando o alcance de uma educacao bilingue de
pessoas que respeite, preserve e promova as identidades culturais em questao, envolvidas em
ser negro (raca) e ser surdo (deficiéncia versus diferenca linguistica).

A interseccionalidade entre as experiéncias étnico-raciais e surdas constitui um
terreno fértil para a compreensao aprofundada das complexidades dessas comunidades
(Bhabha, 1998; Akotirene, 2018; Adichie, 2019). Assim, questionamos: quais subsidios a

perspectiva decolonial pode trazer para a valorizacao da diversidade linguistica e cultural dos
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negros-surdos? Como as instituicées de ensino podem contribuir para o0 avango da expansao da
lingua e cultura de negros-surdos, a partir de um ensino dialdgico e diverso?

Para responder as perguntas e alcancar os objetivos aqui delineados, nos valemos
na pesquisa de natureza qualitativa, pautada na revisao bibliografica, do tipo documental. Vale
destacar que, pela escrita, também ha possibilidade de aproximar a discussao sobre
interseccionalidade e decolonialidade. Nosso estudo organiza-se da seguinte maneira:
inicialmente estabelecemos uma articulagao entre a Educacao Bilingue de surdos e a Pedagogia
Critica de Paulo Freire (2001; 2004). Em seguida, delineamos algumas aproximagoes entre 0s
saberes étnico-raciais e a Perspectiva Decolonial. Posteriormente, debatemos a necessidade
do avanco das discussbes acerca da educacao bilingue e a diversidade étnico-racial.

Finalizamos este artigo com algumas consideragoes.

Educacao Bilingue de surdos e a Lei n® 14.191/2021 sob o ponto de vista Freiriano

“Aos esfarrapados do mundo e aos que neles se descobrem e, assim
descobrindo-se, com eles sofrem, mas, sobretudo, com eles lutam”.
Paulo Freire (2004, p. 23).

A educacao bilingue, ao inserir-se no contexto da comunidade surda, propée um
ambiente de aprendizagem inclusivo e equitativo, no quala Libras é reconhecida como elemento
fundante na construcao do conhecimento, € lingua de instrucdo e pensamento (Brasil, 2002;
Quadros, 2019). Contudo, deve-se considerar que essa busca pela inclusao e reconhecimento
linguistico (Brasil, 2002) enfrenta desafios vinculados a paradigmas coloniais, ainda presentes
nas praticas educacionais, visando a necessidade de reflexdes e implementacao de praticas
pedagdgicas descolonizadoras.

De acordo com a Lei n°® 14.191/2021 (Brasil, 2021), que altera a LDB e coloca a
educacao bilingue de surdos como modalidade de ensino, a Libras deve ser ensinada a
estudantes surdos, surdocegos, com deficiéncia auditiva sinalizantes, surdos com altas
habilidades ou superdotacao, ou com outras deficiéncias associadas (publicos da educacao
bilingue de surdos - PEBS), como sua primeira lingua e a lingua portuguesa como sua segunda
lingua na modalidade escrita. Esse ensino deve ser iniciado tdo logo as criancas surdas

adentrem no espaco escolar, repercutindo portoda a trajet6ria académica. Outro fator indicado
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pela lei é acirculacao da Libras em todos 0s espacos, nao centrando-se apenas na relagcao entre
estudantes surdos e intérpretes (Quadros, 2019; Brasil, 2021).

A abordagem perspectiva de Freire (2001; 2004), fundamentada na pedagogia
critica, justifica essa reflexao. Em suas obras, encontramos a defesa de uma educag¢ao que nao
se fundamenta na transmissdo de conhecimento, pautando-se na conscientizacdo e na
transformacao social (Freire, 2001). No ambito da educacéao bilingue de estudantes negros e
surdos, esse ponto de vista implica reconhecer e desconstruir as estruturas de poder que
perpetuam desigualdades linguisticas, permitindo que a Libras seja um veiculo de expressao e
aprendizado.

Quadros (2019), discute a importancia da educacgao bilingue de surdos para o
debate contemporaneo sobre o ensino destinado a esses estudantes. A autora supracitada
refor¢a as estruturas de dominacao e subordinagao a partir das quais a comunidade surda tem
sidointerpretada socialmente. Paratanto, as deliberagdes normativas estimulam a necessidade
de reconhecimento e promog¢ao da Libras no contexto educacional, desafiando visoes
monolingues que subestimam a importancia dessa lingua para a construcao do conhecimento,
autonomia e democratizacao social do acesso linguistico.

Quadros (2019, p. 149) mostra que apesar dos avancos legislativos que promovem
o reconhecimento da comunidade surda e a educacao bilingue de surdos, nosso pais ainda

mostra-se imerso em diversos desafios:

Se vistas como parte das demandas de um grupo social minoritario que requer
constituicao no grupo abrangente, com sua propria lingua, a lingua de sinais, a
‘inclusdo’ e a ‘diversidade’ para os surdos ainda precisam avan¢ar muito em
muitos paises. Aqui no Brasil, nao é diferente. A compreensao equivocada de
educacao inclusiva, verdadeiro atentado contra o surdo enquanto individuo,
precisa ser substituida pelo reconhecimento dos direitos dos surdos a
educacao a partir de sua especificidade social, de sua ‘diversidade’. Eles tém
de ser definitivamente encarados como membros da comunidade surda
brasileira. Dessa forma, a educacao bilingue deve ser instaurada tomando
como ponto de partida agrupamentos de surdos em um ambiente bilingue com
pessoas surdas e ouvintes que usam a lingua de sinais.

No fragmento, Quadros (2019) nos mostra que a educacao bilingue de surdos
contribui para a inclusdo e o reconhecimento dos direitos das pessoas surdas a educacéo. E
preciso que esses sujeitos sejam devidamente reconhecidos como integrantes das

comunidades surdas brasileiras e que sua especificidade social e diversidade sejam
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valorizadas. Estamos, por vezes, permeados por uma visdo que cria estigmas sobre a pessoa
surda, vinculados ao capacitismo e ao modelo médico que prima pela ‘correcao’ dos individuos
(Strobel, 2008). Assim, é necessario substituir essa concepcdo equivocada pelo
reconhecimento dos direitos dos surdos a educagao em um ambiente bilingue, com pessoas
surdas e ouvintes que utilizam a Libras como lingua de acesso ao conhecimento (Quadros,
2019).

Strobel (2008) amplia essa compreensao ao demonstrar que a histdria dos surdos é
marcada por apagamentos culturais e epistemicidios que invisibilizaram contribuicées e
narrativas. PropGe-se a reconstrucao da memoria e da identidade surda como um movimento
de retomada epistemoldgica, no qual a visualidade é entendida como categoria cognitiva
central. Assim, desloca-se o olhar da educacdo de surdos para uma visao de mundo que
reconhece 0s modos de ser e de conhecer ancorados na lingua de sinais e nas praticas culturais
da comunidade surda. O campo epistemologico surdo se constitui, entdo, como espaco de
resisténcia, a partir do qual o saber é produzido a partir da diferenca, e ndo sobre ela.

A epistemologia visual fundamenta-se na compreensao de que o conhecimento
pode ser construido e ensinado prioritariamente por meio da visao e das experiéncias visuais,
constituindo uma forma legitima e auténoma de producao de saber. A visdo € o principal canal
de percepcao, comunicacao e interagcao com o mundo. Conforme argumentam Strobel (2008) e
Quadros (2019), a visualidade é um principio cognitivo e cultural que estrutura o pensamento, a
linguagem e a identidade surda. Essa epistemologia desloca o foco da oralidade e da escrita
como Unicas vias de producado do conhecimento, reconhecendo a lingua de sinais e as
manifestacdes visuais.

Sob essa mesma orientacao, Quadros (2019) e Sutton-Spence (2014) reforcam o
papel da linguagem sinalizada como meio legitimo de producdo e expressao estética e
intelectual. Para Quadros (2019), a aquisicao da linguagem em Libras € um processo de
constituicdo subjetiva e cognitiva que sustenta a autonomia e a emancipacao dos sujeitos
surdos. Ja Sutton-Spence (2014) destaca a poesia sinalizada como forma de arte e
conhecimento que expressa a complexidade da experiéncia visual e corporal surda, sendo,
portanto, uma ferramenta na educacao bilingue de surdos. Nessa convergéncia tedrica, a

epistemologia surda consolida-se como campo que reivindica a centralidade da lingua de sinais,
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da cultura e da estética visual na construcao de saberes e na redefinicdo das praticas
educacionais inclusivas e decoloniais.

Acreditamos que a figura de Freire (2004) se destaca como uma referéncia
importante para a Educacao Bilingue de surdos. O educador brasileiro defendia a importancia
da valorizacao da cultura e da lingua de cada individuo, e sua abordagem pedagdgica se baseia
na construcao do conhecimento de forma participativa, critica e reflexiva. Esses principios
podem ser aplicados com sucesso na educacgao bilingue de surdos, colaborando para a
formacao de estudantes mais autdnomos, criticos e conscientes de seus direitos e de sua
identidade cultural.

Em “Pedagogia do Oprimido”, Freire (2004) reflete sobre os condicionamentos que
a sociedade capitalista impde sobre os seres humanos. Nesse sistema, 0s sujeitos sao vistos
apenas como objetos, e ndo como seres humanos completos. Sdo moldados para se encaixar
em papéis especificos nasociedade e ensinados a seguir regras e normas sem questionar. Freire
(2004) acredita que essa abordagem € prejudicial para 0s sujeitos e para a sociedade como um
todo, pois limita a capacidade de pensamento critico e criatividade. Em contraposicao, ele
propOe a pratica educacional libertadora, a partir da qual os educandos sao incentivados a
questionar, analisar e criticar as estruturas sociais e politicas que os cercam.

Nesse sentido, as estratégias pedagogicas pautadas na participacao sao capazes de
contribuir para a formacao de sujeitos mais criticos e reflexivos, capazes de atuar na
transformacao da sociedade. Torna-se fundamental o respeito as diferencas, a oferta de um

ensino calcado nas experiéncias de cada estudante e o estimulo ao trabalho colaborativo:

Ensinar inexiste sem aprender e vice-versa e foi aprendendo socialmente que,
historicamente mulheres e homens perceberam que era possivel — depois,
preciso - trabalhar maneiras, caminhos, métodos de ensinar. Aprender
precedeu ensinar ou, em outras palavras, ensinar se diluia na experiéncia
realmente fundante de aprender. Nao temo dizer que inexiste validade no
ensino de que nao resulta um aprendizado em que o0 aprendiz ndo se tornou
capaz de recriar ou de refazer o ensinado, em que o ensinado que nao foi
apreendido ndo pode ser realmente aprendido pelo aprendiz (Freire, 2001, p.
26).

Essa passagem de Freire (2001) destaca a importancia da relacdo entre ensinar e
aprender. Para que o ensino seja efetivo, é necessario que o aprendizado ocorra e que o aluno

seja capaz de aplicar o que foi ensinado de maneira autbnoma e criativa. O processo de
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aprendizagem é anterior ao de ensino, e é a partir da experiéncia de aprender socialmente que
homens e mulheres foram capazes de desenvolver métodos de ensino mais eficazes. Segundo
Freire (2001), o ensino que nao resulta em aprendizado ndo tem validade, uma vez que quem
aprende precisa ser capaz de recriar e refazer o que foi ensinado para que o conhecimento seja
realmente internalizado.

Portanto, é a partir dessas perspectivas e contribuicdes de autores contemporaneos que
a educacao bilingue de surdos pode avancar em direcdo a um modelo mais inclusivo e
descolonizado, reconhecendo aimportancia das linguas de sinais e enfrentando os desafios que
perpetuam desigualdades linguisticas; e assim, essa abordagem ampliada, ancorada nas vozes
desses autores, busca transformar essa modalidade de ensino em um instrumento de
emancipacao e igualdade. Com base nas contribuicoes de Freire (2001), a centralidade dos
estudantes nos processos de ensino e aprendizagem, na busca pelo ensino mutuo e postura
mediativa do docente, a educacao bilingue de surdos pode fomentar o respeito e a valorizagao

gque esses sujeitos merecem.

Arranjo Metodolégico

“A educacdo libertadora é, fundamentalmente, uma situacdo na qual tanto os
professores, como os alunos devem ser 0s que aprendem; devem ser oS
sujeitos cognitivos, apesar de serem diferentes”.

Paulo Freire (2001, p. 46).

A presente pesquisa adota uma abordagem qualitativa, de natureza bibliografica e
documental, centrada na analise critica de producdes tedricas e normativas que discutem a
educacao bilingue de pessoas surdas sob a perspectiva decolonial e étnico-racial. Essa opcao
metodoldgica busca compreender os sentidos, discursos e praticas que atravessam a
construcao do campo da educacao bilingue, considerando a interseccao entre surdez, negritude
e diferenca linguistica. Como apontam Freire (2001; 2004) e Quijano (2005), compreender o
fendmeno educativo requer a analise das estruturas histdricas e culturais que sustentam
desigualdades e epistemicidios. Assim, a metodologia escolhida pretende produzir uma leitura

interpretativa, contextualizada e politicamente situada das fontes.
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O corpus da pesquisa é composto por documentos legais e producoes académicas
que tratam da educacao bilingue, da epistemologia surda e da perspectiva decolonial. Entre as
fontes analisadas, incluem-se as Leis n® 10.436/2002, n°® 10.639/2003 e n° 14.191/2021, bem
como obras de referéncia de Strobel (2008), Quadros (2019), Ladd (2013) e Sutton-Spence
(2014). Esses autores e normativas foram selecionados por expressarem, em conjunto, alguns
detalhes sobre possiveis articulagdes entre 0s estudos étnico-raciais e do campo da surdez,
articuladas a critica dos paradigmas eurocéntricos e coloniais. O exame dessas fontes permite
evidenciar como o conhecimento visual e a cultura surda se articulam a um projeto educativo
inclusivo, emancipador e de valoriza¢ao da diversidade.

A analise dos materiais foi conduzida a partir dos principios da analise de conteudo
tematica, conforme orientac6es de Bardin (2016), privilegiando categorias emergentes do
dialogo entre os referenciais tedricos e os objetivos da pesquisa. As categorias centrais foram: i)
epistemologia visual; ii) educacado bilingue de surdos; iii) perspectiva decolonial; e (iv)
interseccionalidade étnico-racial e surda. Essa organizacdo permitiu sistematizar
convergéncias e tensdes entre os autores e identificar os principais elementos que sustentam
uma pedagogia bilingue descolonizadora. O processo interpretativo buscou destacar as
condi¢cdes de producao e circulacdo dos discursos, compreendendo a surdez como locus de
enunciacao e resisténcia.

A metodologia adotada, assim, assume um carater interpretativo e politico,
reconhecendo o educador como sujeito implicado na producdo do conhecimento. O enfoque
metodoldgico surdo, ancorado na epistemologia visual e na pedagogia critica, rompe com a
neutralidade cientifica e valoriza as experiéncias visuais, linguisticas e culturais da comunidade
surda como fontes legitimas de saber. Assim, pretendemos reconhecer, valorizar e reafirmar as
vozes e epistemes historicamente silenciadas, contribuindo para o avanco de uma educacao

bilingue de surdos intercultural e emancipatoria.

Articulacoes possiveis entre os saberes étnico-raciais e a Perspectiva Decolonial

“Os negros eram ali ndo apenas os explorados mais importantes, ja que a parte
principal da economia dependia de seu trabalho. Eram, sobretudo, a raga
colonizada mais importante, ja que os indios ndo formavam parte dessa
sociedade colonial”.

Quijano (2005, p. 117).
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Acompanhando um movimento pelo reconhecimento dos grupos marginalizados
historicamente e a imposi¢cdo dominante do Norte, em relacdo ao Sul global, provenientes dos
diferentes processos colonizatdrios, pode-se estabelecer uma relagao entre a perspectiva
Decolonial e os preceitos de Freire (2001; 2004), sobretudo em relagcdo a emancipacao dos
sujeitos oprimidos. As estruturas de poder podem ser problematizadas, fomentando novas
concepgdes de mundo, proporcionando, entdo, sua transformagao (Quijano, 2005). Assim,
podemos afirmar que apesar de ndo serem sindnimas, tais perspectivas se complementam. A
colonizag¢ao dos grupos negros e indigenas, conforme aponta Quijano (2005), inscreve-se nas
bases de nossa economia, cultura, lingua e identidade.

Ainteracao entre os saberes étnico-raciais e a perspectiva Decolonial emerge como
um campo para a edificagdo de uma narrativa educacional mais plural e representativa. Essa
sinergia entre diferentes dimensdes do conhecimento oferece oportunidades para a promogao
da equidade e inclusdo no ambito educacional. A inser¢ao de elementos culturais e étnicos na
pratica pedagdgica ganha relevancia a luz das discussdées de Santos (2006), sobre a
epistemologia do Sul, que ressalta a necessidade de considerar os conhecimentos locais e
marginalizados como parte integrante do processo educativo, rompendo com uma visao
eurocéntrica.

No contexto da pratica pedagogica, a insercao de elementos culturais e étnicos
ganha relevancia sob essa perspectiva decolonial. A diversidade de saberes presentes em
diferentes comunidades, deve ser reconhecida, tendo em vista que essas acdes implicam em
uma mudanca paradigmatica na forma como o conhecimento é produzido, a partir da inclusao
de narrativas subalternizadas. Assim, o processo de inclusdo desses conhecimentos no
processo educativo desafia as estruturas de poder que perpetuam desigualdades e exclusdes
(Santos, 2006).

A Lei n® 10.639/03 determina a inclusdo da histdria e da cultura afro-brasileira,
africana e indigena nos curriculos escolares, tendo como objetivo promover a igualdade racial e
combater o racismo e a discriminacao. Dessa forma, estudantes poderdo ter uma visdo mais
completa e inclusiva da histéria do Brasil e de suas influéncias culturais, que vao além de sua
heranca europeia. A lei representa um avanco na luta contra o preconceito e o racismo no pais e

contribui para maior conscientizacao sobre a diversidade cultural e racial (Brasil, 2003).
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Esses conteudos devem ser trabalhados nos Ensinos Fundamental e Médio, tendo
em vista o resgate das contribuicdes do povo negro na formagao de nosso pais, ministrados de
forma interdisciplinar em todo o curriculo escolar:

Nos estabelecimentos de ensino fundamental e médio, oficiais e particulares,
torna-se obrigatdrio o ensino sobre Historia e Cultura Afro-Brasileira.

§ 10 O conteldo programatico a que se refere o caput deste artigo incluird o
estudo da Histéria da Africa e dos Africanos, a luta dos negros no Brasil, a
cultura negra brasileira e 0 negro na formacao da sociedade nacional,
resgatando a contribuicdo do povo negro nas areas social, econdmica e
politica pertinentes a Historia do Brasil.

§ 20 Os contetudos referentes a Historia e Cultura Afro-Brasileira serdo
ministrados no ambito de todo o curriculo escolar, em especial nas areas de
Educacao Artistica e de Literatura e Historia Brasileiras (Brasil, 2003, Art. 26A).

Apéds a implementacado da Lei n® 10.639/03, a cultura indigena foi incluida pela Lei
n° 11.645/2008, dotando de visibilidade, outro grupo social marginalizado e subalternizado em
nossa sociedade. Apesar dessas importantes conquistas, Leal e Castro (2023) mostram que ha
pratica, ha disputas sobre a forma como esses contelidos devem ser ministrados. Entao, nao é
possivel problematizar os desafios brasileiros na educa¢ao, sem levar em consideracao a
questao racial. Em didlogo com os preceitos decoloniais, Leal e Castro (2023) defendem que ha
uma visao histdrica e colonial da populacdo negra, expressao ideoldgica ocultada a partir do
apagamento cultural.

Essa visao histdrica e colonial negra, para Leal e Castro (2023), € um reflexo da
forma como a historia do Brasil foi contada, sempre privilegiando a perspectiva colonizadora
branca e marginalizando as contribuicdes e perspectivas das pessoas negras e indigenas. Levar
em conta essas negacdes e apagamentos nos ajuda a entender a complexidade do pais e de
suas desigualdades. A inclusao desses conteudos nas escolas é um passo para uma educacao
mais inclusiva e justa, mas é preciso garantir que aforma como esses conteudos sao abordados
estejaem consonancia comvisdoes de mundo que valorizem a historia e a cultura desses grupos,
tendo em vista um projeto de sociedade capaz de construir cidadaos criticos e conscientes:

Esse projeto de sociedade precisa ser combatido, e este combate deve
acontecer nos diversos espacos sociais e pelos mais diversos autores, sujeitos
e agentes sociais. Precisa ser combatido nas ruas, pela sociedade organizada

em movimentos sociais e culturais nas suas mais variadas expressées. E
necessario que seja combatido no interior das instituicoes de seguranca, onde
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o0 procedimento padrdo € o negro como suspeito. Tem de ser combatido nas
escolas, espacos de porosidade e permeabilidade culturais. Deve ser
combatido no curriculo, espago oculto para a narrativa negra mesmo diante de
20 anos da Lein®10.639/03. Nesse sentido, concluimos com o cuidado de nao
encerrar este necessario debate sobre curriculo e questao racial, pois cadavez
tem ficado mais evidente que quem nao entende a questdo racial ndo
entendera o Brasil e, dessa forma, o pais nao resolverd os seus problemas
estruturais (Leal; Castro, 2023, p. 344).

Ainclusao do debate sobre as questdes raciais fomenta a promog¢ao do pensamento
critico e problematizador sobre as assimetrias que se encontram em nossa sociedade. Diante
ao exposto, Oliveira e Candau (2010) defendem, sobretudo, a interculturalidade, evidenciando
aimportancia de construir pontes entre diferentes culturas, promovendo um dialogo de saberes
que enriqueca a experiéncia educativa. As praticas educativas devem transcender as visdes
monoliticas e eurocéntricas, com o reconhecimento da diversidade de expressoes culturais,
presentes em uma sociedade globalizada. Ao fazer isso, busca-se promover um dialogo ativo
entre diferentes formas de conhecimento, tradi¢cdes e perspectivas culturais.

A importancia de construir pontes entre diferentes culturas, conforme destacado
por Oliveira e Candau (2010), reside na promoc¢ao de uma experiéncia educativa mais inclusiva.
Ao favorecer o didlogo entre saberes da comunidade, aqueles saberes vivenciados todos os dias
pelos estudantes e que, com frequéncia, permanecem fora dos muros das escolas, as
instituicdes educacionais tém a oportunidade de integrar diversas perspectivas, estimulando a
reflexdo e o entendimento mutuo entre estudantes e comunidades. De acordo com Oliveira e
Candau (2010, p. 4), a pratica intercultural repercute no didlogo e compartilhamento de valores
e tradicdes culturais:

Como concepto y practica, la interculturalidad significa “entre culturas”, pero
no simplemente un contacto entre culturas, sino un intercambio que se
establece en términos equitativos, en condiciones de igualdad. Ademas de ser
una meta por alcanzar, la interculturalidad deberia ser entendida como un
proceso permanente de relacién, comunicacion y aprendizaje entre personas,
grupos, conocimientos, valores y tradiciones distintas, orientada a generar,
construir y propiciar un respeto mutuo, y a un desarrollo pleno de las

capacidades de los individuos, por encima de sus diferencias culturales y
sociales.

Munanga (2003), defende uma abordagem pedagdgica que considere a histériae a
cultura afro-brasileira como elementos para a construcao da identidade das futuras geracdes.

Deve-se trabalhar a questao étnico-racial no ambiente escolar, a fim de promover a valorizacao
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e 0 respeito a diversidade cultural presente na sociedade brasileira. Professoras e professores
devem estar capacitados para abordar de forma adequada e inclusiva a historia e a cultura afro-
brasileira, bem como outras manifesta¢ées culturais das diferentes etnias que compdem nossa
sociedade. Dessa forma, é possivel construir uma educagao mais equitativa e comprometida
com aformacao cidada consciente e critica em relagcao as questdes sociais e culturais do pais.

Enfocando, prioritariamente, as relacdes entre a negritude e surdez, Paula et al.
(2023) destacam que as pesquisas sobre a tematica ainda sdo incipientes. Neste caso, envolve-
se um duplo preconceito que se instala, considerando ainda, fatores como género e a classe
social. Defende-se a educacao étnico-racial e bilingue de surdos, com respeito e valorizagao de

sua lingua, cultura e identidade. Essas premissas sdo abordadas a seguir.

Articulagées entre a Educacao Bilingue de surdos e a Diversidade Etnico-racial

“Ser bilingue é ter varias almas, pois cada lingua impetra diferentes

experiéncias de interagdo com diferentes comunidades sociolinguisticas. Ser

bilingue é a regra. A maioria das pessoas no mundo usa mais de uma lingua”.
Quadros (2019, p. 150).

Ressaltamos que a articulacao entre a educacao bilingue de surdos e a diversidade
Etnico-racial é essencial na compreensdo de pessoas negras-surdas, a partir da
interseccionalidade. Silva (2023) destaca a importancia de uma abordagem pedagogica que
reconheca e valorize as diversas culturas presentes na sala de aula, onde o processo de
incorporacao de elementos culturais e étnicos na pratica educativa ganha destaque a luz das
discussfes de Santos (2006) sobre epistemologias do Sul. Esse autor enfatiza a necessidade de
considerar os conhecimentos locais e marginalizados como parte integrante do processo
educativo, rompendo com uma visao eurocéntrica.

A educacao bilingue de surdos tem como objetivo o desenvolvimento da
competéncia comunicativa e cultural em Libras e em lingua portuguesa na modalidade escrita e
deve ser pensada de forma a considerar a diversidade étnico-racial e as diversas
interseccionalidades presentes na sociedade. Para isso, é importante que a abordagem
pedagodgica utilizada reconheca e valorize as multiplas culturas presentes na sala de aula,
promovendo um ensino mais democratico (Ladd, 2013; Strobel, 2008).

A interseccionalidade, entdo, é aqui assumida como categoria que articula raca,

lingua e surdez como vetores simultaneos de opressao e de poténcia, orientando a formulacao
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de politicas e praticas pedagdgicas que reconhegcam a experiéncia visual e cultural dos sujeitos
negros-surdos. Partindo das contribui¢ces de Ladd, Strobel, Quadros e Sutton-Spence (Ladd,
2013; Strobel, 2008; Quadros, 2019; Sutton-Spence, 2014), propde-se que o curriculo bilingue
incorpore sequéncias de poesia sinalizada e literatura negro-surda em Libras; que a formacao
docente inclua médulos sobre epistemologia visual, antirracismo e formacao com liderancas
surdas negras; que a cultura escolar promova eventos bilingues, sinalarios antirracistas e
protocolos contra o racismo linguistico; e que a avaliagao privilegie portfélios em Libras e
rubricas visuoespaciais que valorizem autoria e agéncia surda. Essas estratégias demonstram
que politicas supostamente “neutras” reproduzem desigualdades, enquanto um enfoque
interseccional eleva pertencimento, producao de saber em Libras e resultados educativos
emancipatorios.

A educacao bilingue de surdos, nesse sentido, surge como um instrumento propicio
para a promogao desses dialogos, permitindo a coexisténcia de multiplas linguas e culturas no
ambiente escolar (Strobel, 2008). Gonzalez (2018) ressalta a relevancia da diversidade
linguistica como parte intrinseca da diversidade cultural, destacando que a preservacao das
linguas é fundamental para a manutencao da diversidade étnico-racial. Essa modalidade de
ensino pode contribuir para a formacao de cidadaos mais tolerantes e abertos ao dialogo
intercultural, promovendo a compreensao e o respeito pelas diferengas culturais.

Nos ultimos anos, a principal formacao em Libras no Brasil, tem sido o curso de
graduacdo em Letras-Libras, segundo Rocha et al. (2023, p. 13, grifo nosso): “Cerca de 94% das
vagas ofertadas sao aquelas cujos cursos sao realizados de forma a distancia e 6%
presenciais, de um total de 32.272 vagas ofertadas no ano de 2021”. Na primeira vez que o
curso foi ofertado no Brasil, em 2006, “[...] ofertou-se 500 vagas, atualmente (em 2021), houve
um aumento de mais de 6.000% das vagas em 10 anos” (ibidem). Esses dados nos suscitam
alguns questionamentos: com todo esse aumento de vagas na formacdo em Libras, ha
disciplinas que propiciam uma formacao atenta as interseccionalidades? Para além da
educacao bilingue de surdos, outras questoes que perpassam estudantes surdos tém sido
tratadas? Pessoas negras-surdas tém sido discutidas nos curriculos?

A compreensao desses saberes também remete as contribuicées de Gomes (2017),

que defende uma abordagem pedagogica pautada na historia e na cultura afro-brasileira, como
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elementos para a constru¢ao da identidade das futuras geragdes. A educacao bilingue de
surdos, ao incorporar esses saberes, promove um entendimento mais profundo e respeitoso das
diferentes trajetdrias culturais. A inclusao da historia e cultura afro-brasileira no curriculo
escolar nos ajuda no combate da discriminagao e do preconceito que ainda existem em nossa
sociedade (Quadros, 2019).

E importante ressaltar que a incorporacdo desses saberes ndo deve ser vista como
uma simples adi¢cdo ao curriculo, mas como uma mudanga de perspectiva e de abordagem
pedagogica. E necessario que os professores sejam capacitados para trabalhar com esses
temas de forma adequada, para que a aprendizagem seja efetiva para estudantes (Quadros,
2019). A perspectiva decolonial surge como um caminho revelador para questionar as estruturas
eurocéntricas profundamente enraizadas nesta modalidade de ensino.

Mignolo (2018), destaca a importancia de transcender a visdo colonial que permeia
muitas instituicdes educacionais, especialmente no ensino de linguas. A desconstrucao das
estruturas eurocéntricas implica uma revisao critica do curriculo, tendo em vista que sua
descolonizagao é fundamental para romper com a imposi¢cao de conhecimentos hegemaénicos.
Grosfoguel (2016) defende a necessidade de reconhecer e valorizar os diferentes modos de
producdo de conhecimento, especialmente aqueles que emergem das comunidades
historicamente subalternizadas.

Ao considerar a decolonialidade, é vital envolver os educadores, como discorrem
Oliveira e Candau (2010), a partir de uma abordagem critica a formacao docente, capacitando a
reconhecer e desafiar as estruturas coloniais presentes na educacdo. A busca pela
emancipacao das comunidades surdas, mais especificamente as pessoas negras e surdas, em
consonancia com a perspectiva decolonial, propde a construcao de estratégias educacionais
que promovam a inclusao e o respeito as identidades étnico-raciais (Gonzalez, 2018; Paula et
al., 2023). A problematizacdo das desigualdades sociais e raciais pode proporcionar uma
educacao emancipatdria para as comunidades negras e surdas, como comenta Paula et al.
(2023), defendendo a incorporacao de aspectos da cultura negro-surda, como o0s Slans e a
Literatura Negro-Surda nos curriculos, reconhecendo a valorizacao da histéria e a contribuicao
dessas comunidades para a sociedade.

Strobel (2008) destaca que a Libras é uma expressao cultural legitima, portanto, sua

promocdao alcanca a autonomia das comunidades surdas. A perspectiva decolonial, reforca a
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importancia de desafiar as normas e estruturas que historicamente marginalizaram as
comunidades surdas. A construgao de caminhos para a emancipac¢ao na educacao de surdos
implicaumatransformagao mais profunda das praticas educacionais e sociais, por meio de uma
mediacao dialégica e pautada na amorosidade e na autonomia dos sujeitos em sua propria
aprendizagem (Freire, 2001; 2004).

Nesse sentido, a Educacao Bilingue de surdos emerge como um instrumento
propicio para a promog¢ao desses dialogos, permitindo a coexisténcia de multiplas linguas e
culturas no ambiente escolar. O reconhecimento da diversidade linguistica € parte intrinseca da
diversidade cultural, uma vez que a preservagao das linguas € fundamental para a preservagcao
da diversidade étnico-racial. No ambiente escolar, a educacao bilingue de surdos pode ser uma
ferramenta para a promogao do dialogo intercultural. Ao valorizar e respeitar as diferentes
linguas e culturas presentes na comunidade escolar, estudantes sao incentivados a se conectar

com outras pessoas e a compreender suas perspectivas e experiéncias.

CONSIDERAGOES FINAIS

“[...] é tempo de aprendermos a nos libertar do espelho eurocéntrico onde
nossa imagem é sempre, necessariamente, distorcida. E tempo, enfim, de
deixar de ser o que ndo somos”.

Quijano (2005, p. 139).

Ao percorrer os diferentes tdpicos apresentados sobre a educacao bilingue de
surdos, emerge uma narrativa que destaca a complexidade e a riqueza desse campo. A
contextualizacdo inicial enfatiza a importéncia de reconhecer a Libras como um pilar na
construcao do conhecimento ndo apenas para a comunidade surda, mas para toda a
comunidade académica. Contudo, apontamos os desafios vinculados a paradigmas coloniais,
presentes nas praticas educacionais. A influéncia da autonomia critica de Paulo Freire é
evidente, permeando a discussao sobre a necessidade de praticas descolonizadoras.

A articulacao entre a educacao bilingue de surdos e os saberes étnico-raciais,
destaca a interacao dinamica entre diferentes culturas e linguas no ambiente escolar. Ambas se
mostram como uma resposta critica as estruturas eurocéntricas enraizadas. No contexto
especifico da educacao de surdos, a busca pela emancipacdo é discutida, destacando

estratégias que vao além do reconhecimento da Libras. Entdo, consideramos essa modalidade
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como um instrumento de diadlogo intercultural, desafiando estruturas coloniais e promovendo a
igualdade e a emancipacgao. Os desafios e potencialidades ressaltam a importancia de uma
abordagem pedagdgica que integre saberes étnico-raciais de maneira significativa, enquanto os
caminhos para a emancipacao delineiam estratégias especificas para a promogao da inclusao
e respeito as identidades culturais.

Aintersecao entre a educacao bilingue de surdos e 0s saberes étnico-raciais aponta
para a importancia de abordagens interculturais. Outras investigacdes podem aprofundar a
formulacdo de praticas pedagogicas que transcendam a simples inclusdao de elementos
culturais, buscando uma verdadeira compreensao e valorizagao das diversas culturas presentes
nas salas de aula. Além disso, seria interessante investigar como a formacgao de professores
pode ser aprimorada para garantir uma abordagem mais sensivel as questoes étnico-raciais.

A perspectiva decolonial emerge como uma lente para compreender e transformar
as praticas educacionais, tendo em vista praticas educacionais mais inclusivas e diversificadas.
O dialogo entre a educacao bilingue de surdos, os saberes étnico-raciais e a perspectiva
decolonial torna-se uma jornada intelectual e pratica para construir um ambiente educacional
verdadeiramente inclusivo e emancipatorio. Essa modalidade, por sua vez, pode ser uma
ferramenta para preservar e valorizar a lingua e a cultura de grupos minoritarios, garantindo seu

reconhecimento e respeito no &mbito educacional.
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